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"PROGRAMA CICLO LECTIVO 2025"

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Didéctica Especifical
Caodigo (SIU-Guarani): 06317_0
Departamento de Francés

Ciclo lectivo: 2025

Carrera: Profesorado Universitario en Lenguay Literatura Francesas
Plan de Estudio: Ord. n° 63/2019-C.D.
Formato curricular: Tedrico Practico
Carécter del espacio curricular: Obligatorio
Ubicacion curricular: CO-CFP

Afio de cursado: 3

Cuatrimestre: 2

Carga horariatotal: 56

Carga horaria semanal: 4

Creditos: 3

Equipo de Cétedra:

o Profesor Asociado MARZIANI Gabriel Rodolfo

Fundamentacion:

Didéctica del Francés Lengua Extranjeraforma parte del ciclo de Residencia Docente. Es el espacio curricular
cuya propuesta responde a una ensefianza paralareflexion y el desarrollo del juicio critico. El campo de la
Didéctica, teoriasy practicas acercade laensefianzay del aprendizaje, constituye el espacio primordia parael/la
estudiante futuro docente. La ensefianza/aprendizaje de lalengua extranjera necesita por parte del/la estudiante
futuro/a docente de una formacion basada en lareflexion y alavez de un conocimiento solido de esta disciplina
que le permita guiar con criterio cientifico el proceso de ensefianza aprendizaje.

La propuesta de estudio de la historia de las metodol ogias tiene como objeto que el alumno analice problemasy
aproximaciones tedricas que han surgido através del tiempo en la ensefianza del FLE. EI conocimiento de los
contenidos propuestos que apuntan al estudio de los procesos de aprendizaje en los diferentes niveles hard posible
que el futuro docente tome conciencia del acto de ensefianza de una lengua extranjera.

Asimismo, este espacio curricular se articulaen formadirectay verticalmente con la PPD | Sujetos, contextos e
instituciones en la ensefianza del Francésy transversalmente con laPPD |l La ensefianzay el aprendizaje del
Francés como lengua extranjera a nifios, adolescentes y adultos.

Aportesal perfil de egreso:
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Relacionar la teoria con la practica de clase aplicando estrategias actualizadas y pertinentes.- Desarrollar €l
espiritu critico, la observacion metodolégicay la creatividad en la intervencion didactica.- Adquirir la capacidad
para evaluar € proceso de ensefianza/aprendizaje.-Desarrollar la competencia para ensefiar una lengua extranjera
teniendo en cuenta las dimensiones

psicopedagdgicas y socio- culturales.-Desarrollar el espiritu critico, la observacion metodolégica y la creatividad
en el proceso de

ensefanzalaprendizaje.-Desarrollar la capacidad para guiar con criterios cientifico €l proceso de ensefianza-
aprendizaje de una lengua

extranjera en nifios, adolescentes y adultos-Tomar conciencia del acto pedagdgico y de sus implicancias en la
ensefianza de una lengua extranjera, en sus

dimensiones psicopedagdgicas y socioculturales.-Afianzar las competencias cognitiva y metacognitiva.-Afianzar
la competencia plurilingtie y pluricultural .-Afianzar la competenciainterpersonal.

Expectativas de logro:

Que log/las estudiantes logren.

Desarrollar la competencia para ensefiar una lengua extranjera teniendo en cuenta las dimensiones
psicopedagdgicas y socio-culturales.

Desarrollar lacompetencia paraguiar con criterios cientifico € proceso de ensefianza-aprendizaje de una lengua
extranjera en nifiog/nifas, adolescentes y adultos

Afianzar las competencias cognitivay metacognitiva.

Afianzar la competencia plurilingiie y pluricultural.

Enriquecer la competencia de comprension y produccién mediante la utilizacion de las TIC.

Afianzar la competenciainterpersonal .

Contenidos:

Unité |. Bases épistémologiques de la Didactique du Frangais Langue Etrangére

« - Epistémologie de |a didactique du FLE.

» - Sciences de référence : linguistique, sciences du langage, sciences cognitives.

« - Histoire de I’ enseignement des langues.

« - Histoire des méthodol ogies : méthodologie traditionnelle, directe, audio-orale américaine, SGAV.
« - Lefrancais fondamental, le francais fonctionnel.

* - L’ approche communicative et I’ approche actionnelle.

« - L’ éclectisme didactique.

* - Le FOS (Francais sur Objectifs Spécifiques) et le FOU (Francais sur Objectifs Universitaires).
Unité |1. Processus d’ apprentissage

* - Théories de I’ apprentissage : Piaget, Chomsky, Vygotsky, Bruner, Ausubel.

« - Différences entre acquisition de lalangue maternelle et apprentissage du FLE.

« - Concepts d’ apprentissage vs acquisition : Klein, Krashen, Corder.

Unitélll. L’ apprenant face a |’ apprentissage

« - ROle de lalangue maternelle, interlangue, erreurs.

« - Affectivité, motivation, représentations, attitudes.

* - L’interculturel, enseignement précoce.

* - Styles cognitifs, intelligences multiples.

* - Stratégies d’ apprentissage, pédagogie différenciée, auto-apprentissage.

Propuesta metodol 6gica:

Como la enseflanzal aprendizaje es un proceso cooperativo, se espera que el/la estudiante se impligue en dicho
proceso para que, de esta forma, pueda generarse en clase un pensamiento reflexivo y critico. Por tal motivo, €
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tratamiento de los contenidos se hara desde |a perspectiva de una clase reflexivay se emplearan estrategias
metodol dgicas tendientes a la puesta en préactica por parte del/ de la estudiante de diferentes procesos cognitivos y
metacognitivos. Seintroduce curricularmente las TIC en las actividades propuestas.

Desarrollo delas clases

Clases tedrico-practicas. relacion entre lateoriay la practica

Lecturay andlisis de materia bibliogréfico.

Clases interactivas para favorecer la construccién de conocimiento.

Actividades de autorreflexion para mejorar la comprension.

Creacion de vinculos con la PPD |l Laensefianzay € aprendizaje del Francés como lengua extranjera a nifios,
adolescentes y adultos.

Trabgjos précticos.

Observacion, comentario y demostraci én de métodos empleados en diversas situaciones de aprendizaje.
Observacion de clases en instituciones de ensefianza formal y no formal en todos los niveles.

Auto- evaluacion. Evaluacién en grupo.

Evaluacion del curso.

Propuesta de evaluacion:

La evaluacion de los aprendizajes sera personalizada, formativay sumativa, con énfasis en la participacion activa
y el desarrollo reflexivo del estudiante.

La presente propuesta de evaluacién se inscribe en una concepcion formativa, procesual y situada del aprendizaje,
en coherencia con los principios de la didactica especifica y los enfoques contemporaneos de la formacion
docente. Se parte de la premisa de que evaluar no es Unicamente medir resultados, sino acompafiar trayectorias,
reconocer avancesy promover lareflexion critica sobre la propia préactica.

Condicion de regularidad

Para alcanzar la condicién de estudiante regular, sera requisito:

» Redlizar la totalidad de los trabajos practicos propuestos en el aula virtual (orales y/o escritos), en tiempo y
forma.

 La aprobacion de estos trabajos serd considerada como evidencia suficiente de compromiso y apropiacion
progresiva de los contenidos.

» No se exigirala aprobacion de un parcia tradicional, sino la participacién continua en las actividades formativas
como criterio de regularizacion.

Examen find

« El/la estudiante que haya alcanzado la condicién de regular debera aprobar un examen final oral, centrado en los
contenidos del programay en la aplicacion critica de |os saberes didacticos.

» Se mantiene €l porcentaje minimo de aprobacion del 60%, conforme ala Ord. Rec. n° 108/2010.

Estudiantes libres

« El/la estudiante libre debera aprobar un examen final escrito y oral, especial mente disefiado para su condicion.

* Cada uno de los temas propuestos debera ser aprobado con un minimo del 60%.

« Ambos exdmenes seran eliminatorios, segun lo establecido por la normativa vigente.

Descripcion del sistema

Seglin €l articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., €l sistema de calificacion se regird por una escala ordinal,
de calificacion numérica, en la que e minimo exigible para aprobar equivaldraal SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentagje minimo se traducird, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias.
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RESULTADO EscalaNumérica Escala Porcentual
Nota %

0%
1lal2%
13 a24%
25 a 35%
36 a47%
48 a59%
60 a64%
65 a 74%
75 a84%
85 a94%
95 a 100%

NO APROBADO

APROBADO
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e Tagliante, C. (1994). Laclasse de langue. Paris. CLE International.
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» Moore, D. (2006). Les représentations des langues et de leur apprentissage : Références, modéles, données et
méthodes. Paris: Didier.

* Porquier, R. (1996). L' erreur en didactique des langues. Paris. Hachette.

* Rinvolucri, M. (1990). Grammar games: Cognitive, affective and drama activities for EFL students. Cambridge:
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